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Kinek kell engednie ?
La 'sáriként világosodni kezd 

•' helyzet a kiegyezési tárgyalások
dolgííb-ií?.

Pediir azt a szemrehányást 
csakúgy au. nem lehet tenni az 
intéző köröknek, hogy nem kö­
veitek el mindent a helyzet ho­
mályossá tételére. Akkora titok­
zatossággal jártak el a kiegyezési 
tárgyalásokban, hogy az ellenőrzés 
munkáját ugyancsak megnehezí­
tették. A tárgyaló szakminiszterek­
nek és államhivataloknak előre 
tiltottak meg, hogy egyetlen 
szót is eláruljanak a függő kérdé­
sekből.

Mi jogon tartják olyan nagy 
titokban a kiegyezési tárgyaláso­
kat, azt nem tudjuk.

Joguk nincs a titokzatosságra. 
Mert amikor a mi jogainkra »1- 
x úsznak, am időn u mi érdekeinket 
és exisztenciális föltételeinket vi- i 
szik vásárra, ahol azok bizonyára 
el fognak kóíya-vetyéltetoi, akkor 
esule van joga tudni az ország­
nak, hogy miről is van szó ?

'^^4 SZEfáESZVÍjStu ti KIÁ3ÓÍHYÁT4L;
/í V.wM^Vehre«™, Ffitér Riodormänn-palota. fyids-int, 
\ vVl / az udvarban hátul.

Csak bele szólhat a magyar köz- 
véíemény abba, amit kormátty- 
férfiaink tenni akarnak ? ! De 
másképpen h atároztak.

>tAz országgyűlés most nincs 
együtt. Indiszkrét országgyűlési 
képviselők nem zaklatják" kelle­
metlen kérdésekkel a minisztere­
ket. Nem interpellálhatnak, nem 
dörömbölhetnek, nem obstruálhat- 
ßak, ha hivatalosan bunkózzák le 
érdekeinket.

Külön kivárták azt az időt, 
amíg az országgyűlést haza küld­
hetik. IJyenk< r szabad a vásár. 
Szélcsend van az ország politiká­
jában — úgy gondolják -- és 
legjobb ilyenkor elintézni a dol­
gokat.

Miért ?
Mert az országot egyszerűen a 

befejezett tények elé lehet állítani. 
Meg lehet egyezni minden zavar 
nélkül. Majd őszszel, ha össze­
gyűlnek a képviselők és meg­
tudják a tárgyalás eredményeit, 
kénytelenek konstatálni, hogy a 
befejezett tényeken már változtatni 
nem lehet.

Kiszolgáltalják legsúlyosabb, 
leg életbevágóbb érdekeinket Ausz­
triának <>s Körbí-rnok.

De amilyen titokzatossággal 
csinálják a mi kormányférfiaink' a 
kiegyezést, oly hangosan csinálják 
azt odaát Ausztriában.

Oít már nyilvánosságra jutott, 
ho87 Széli Kálmánnak engednie 
kellett és engedett is, mi által a 
feszültség a két kormány között 
sokkal csekélyebb lett. Az első 
koncessziókat Széli Kálmán tette, 
mert az ő helyzete könnyebb 
sokkal, mint az osztrák miniszter­
elnöké.

Neki tudni illik nagy és biz­
tos többsége van. De ha Széli 
Kálmán nem tesz koncessziókat 
és nem engedi, hogy Ausztria 
tovább is szipoly ózza Magyar- 
országot, akkor Kötbér fölött 
összecsapnak a hullámok és a 
fzegény osztrák miniszterelnök 
kénytelen lesz hivataláról lemon­
dani és világ csúfjára távozni a 
mi; usz terein ö k í székből.

Nekünk pedig azért kell le­
mondanunk minden jogról és min-

Apró törlésetek.

Ön/elát dogás.

m t. Daisv ? —— Hát annyira fáj 
kérdi aggódva Warmlove.

Oft ült a felesége ágyánál. Fogfa a 
menyecske kezát és férfias tudatlanságában 
igyekezett szóval vigasztalni a kétségbe­
esett asszonykát.

— Oh, oh! felelt Warmlovené i sssony.
H.t igazán oly kínos, édesem? — 

iuödi még aggodalmasabban a férj.
— Bizany-bizony — felelt az asszony 

kényes szemmel — És *z még hagyj m... 
De ha mindennap hókén lürtem is Tok a el, 
líla kétszeresen faj... Igazán csúnyaság a, 
c uztól, hogy éppen ma támadt meg, éppen 
ma ér ‘)ä a csúnya roham...

-- Hiszen baj, baj édesem — dadogja
a í rj«MMIMM,! De igazán nem látom át, miért én!------ 1 II ................a«—....,--- --L_____ _ 1 .

fájna ma jobban, mint máskor... Jó, jó, 
c*ak ne izgasd fid magad...

— Milyen bamba beszéd!... — riad 
h i 8Z asszony. - Hét nem ludod, hogy ma 
husvét v,várnapja van?!

— Non igaz, de.. .
Fppcu ma &k mrtam Rvíiitonné 

asszony... templomba menni... az uj 
ruhámban és kalapomban...

— Majd viseled máskor...
— De máskor nincs husvét vasár, apja. 

Fs Rivaltonné asszony majd azt hiszi, hogy 
azért maradtam otthon, mert nincs uj ruhám, 
nincs uj kalapom...

Na, na, Daisy, nem hell ilyenekre 
gondolnod...

— De igén, éppen ilyenre... Éppen 
ez hasogatja a szivemet.. .

-- Tudod mit, edes — szól a férj 
ünnepélyesen — ha már roindeuképen aka­
rod, hogy a szomszéd sazony lássa az uj 
kalapot és a ruhát, - hát majd felveszem

I IF
-rl hős.

j — Igazán, nem értem, kiált, fel Whitt- 
i Ier> hogy némely ember hogyan vetheti alá 
j maSát annyira a feleségének ! ... Én bizony 
j semmiképeo sem teszem.

-- Azt állítja, keidi kélkrdőleg Bil- 
tér, hogy nem törődik a feleségének akara­
tával ?

— Annyi bizonyos, hogy rajtam a 
házasélet nem változtatott ... Ha hivatal 
után nem akarok haza mezmi, hát nem me­
gyek . . . Ha kedvem szottyan egy kis kár­
tyakompániára, egyszerűen meghívom a fiu­
kat. ^Szivarozom, hajol esik, abban a 
szobában ülök, a mely legjobban tetszik 
• - . Szóval nekem nem mondhatja senki, 
hogy a házasélet megváltoztatott volna,

- És ha ilyeneket tesz, mit szói hozzá 
a felesége ?

— Oh, az asszony olyankor rendesen 
fürdőhelyen van !

-r.w, /ywwcMnw—■——rmuHnnin
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den érdekről, mert a kormánynak 
nagy és biztos többsége van. — 
Körbernek pedig nincs nagy és 
biztos többsége. Nekünk jege­
nyékké kell lennünk a jövőben 
is csak azért, hogy Kürber marad­
hasson hivatalában.

így világosodik föl a helyset 
a kiegyezési tárgyalásokban.

A nemzetközi diákkongresazua 
Debreozenben,

Nagy arányokban folynak a készülő­
dések úgy Budapesten, mint Debrecenben 
a világ müvelr ifjúságának fogadasara. A i0 
pár hónap választja el ugyanis a magyar 
diák ifjúságot a vendéglátás nehéz koleies- 
scgéiol s nagyon is érthető, ha a. hatra levő 
időt a leglázasabb tevékenységgel hasznai-
iák ff?l. .. •

A budapesti szeptemberi nemzetközi
kongresszusra már eddig bejelentette kép­
viseletét Európa minden nemzete, úgyszintén 
Amerika, Afrika, és Ázsia is.

Jeleztük már, hogy a központi rende­
zőség felvette programújába a kongresszus­
nak Dereczenbe leendő lehozatalát is. Ok­
tober 1-éu reggel kiilőn vonaton érkeznek 
hozzánk az érdekes vendégek, kiknek un 
pozáns fogadására a Corda Fratres debre­
ceni konzulátusa a központi rendezőséggel 
egyetértőig szakadatlanul készül.

A központból bej • lentették a debre­
ceni konzulátusnál bv. Kruchim Béla ki­
küldetés t, ki a napokban a debreczeni 
notabilitásoknál leendő tisztelgésnél a buda­
pesti rendezőséget fogja képviselni, a 
debrec eni konzulátus azonban^ már be is 
nyújtotta kérvényét a városi tanácehoz, rnely- 
b-n D-bveczen város erkölcsi és anyagi 
támogatását kérik.

A kérvény, melynek önérzetes, komoly 
hangja maga is jellemzi a kérelem jogos- 
sagát, — egész terjedelmében a következő:

Tekintetes városi Tanács!
A Rómában 1898. évben proklamált 

Corda Fratres nemzetközi diákszövetség a 
folyó 1902 évi szeptember hó 24-ik és kö­
vetkező napjain Szeli Kálmán miniszterelnök 
— és Wlassies Gyula közoktatásügyi mi­
niszter urak védnöksége alatt, a párizsi 
1900. évi 11 ik nemzetközi diákkongresszus 
határozata alapján, — Budapesten tartja 
mog 111-ik kongresszusát.

A Corda Fratres nemzetközi diák­
szövetség a nemzetközi társadalmi érint­
kezés leghatalmasabb tényezője. Tagjai az 
ő világrész tudományos főisko árnak, egye 
temeiuek hallgatói, kötelékébe tartoznak a 
pályáját már végzett müveit ifjúság tekin­
télyes s-áma, több, mint negyven tudomány 
egyetem tanárkára s a nagy kulturnemze- 
tekuek a közélet terén szereplő legtekinté­
lyesebb fér fiai.

A mauy ír nemzet iránti becsülésnek, a 
magyar művelt ifjúságnak a külföldön tanú­
sított komoly, tis/te'etet kivivő magatartá­
sának tulajdonítható az a szép dicsőség, 
hogy Parisban a Corda Fratres Il ik nemzet­
közi kongresszusán, hol a világ miudeu mű­
velt, nemzete képviselve volt, a Corda Frat­
res elnökévé magyar embert választottuk 
meg 8 a szeret' tünk csodálatosan lelkes- 
megnyilatkozásával a mi hazánk fővárosát 
Budup stet jelölteit ki a legközeleohi kong­
resszus helyéül.

A miéG egyesületek, városok, és maga 
az állam saóz és százezreket áldoz, hogy 

! a magvar faj knlturképességét, hala-

s7xD és mindazon nemes tulajdonait, 
melyek méltóvá teszik őt a független kuUur*
államok közötti helyfog a.ásra,-a müveit
VÍlá° üak bötUUtflSSB) a / »/ l óc
m g h.tatom l*W « * melyben rövid néhány hét múlva w egész 
világ müveit ifjúságának sziue-javat rés -
site au^kk0ngvea8ZUS központi rendezőségéhez
általánosságban bejelentette képvi 
Európa miuden nemzete, a többi világrészek 
közül elsősorban Amerika, úgy Afrika
^Z8Ía A rendezőség, mely a magyar kultusz­
minisztériumnak egyik eczélva berendezett 
osztályával karöltve működik, toivotte pi.g 
rammjába a kongressusnak Debrecenbe le­
hozatalát. ...

Azon czélt ugyanis, hogy a világ művelt 
ifjúsága a tiszta magyar fajt lássa a kulcura 
magaslatán, szebben meg nem valósíthatja a 
rendezőség, mintha a kongresszust Debreczen­
be a romlatlan magyar erkölcsök, a tiszta 
puritánizmus, a valódi libelárnizmus es komoly 
tudomány ez ősi szikla várába hozza le ven­
dégekül.

Tudjvk, hogy a nemes város jelentéke­
nyen van megterhelve állandóan a vendég­
látással járó költekezéssel.

Mégis bizalommal fordulunk a Tekinte­
tes Tanácshoz és Debreczen város egész
közönségéhez. .

Bízunk abban, hogy sem a tekintetes 
Tanács, sem Debrecen város közönsége nem zár­
kózik, el de sót leikéhez engedi azt az ideális, 
de minden izében komoly megyőződést, mely- 
teljes mérvben uralja a magyar kormány- 
felfogását is, hogy a müveit ifjúság e 
nemzetközi kongresszusát minél fényesebbé, 
minél sikerültebbé tenni kiválóan fontos 
magyar nemzet-politikai kérdés is.

Bízunk abban1, hogy a Tekintetes 
Tanács és Debreczen város egyész közön­
sége teljes jóindulattal kisérve, úgy a köz­
ponti rendezőség, mint az azzal szerves és 
szakadatlan összeköttésben álló debreczeni 
konzulátus hazafias, odaadó és elsősorban. 
Debreczen város tisztes hírnevét, dicsőségét 
szem előtt tartó munkásságát, minden ren­
delkezésére álló erkölcsi erővel nehéz mun­
kánkban támogatni fog.

Bízunk abban, hogy akkor, a mikor 
az öt világrész népeinek az az eleme lá­
togat el hozzánk, kiknek fogékony lelke, 
képzett elméje nehány nap hatását viszi 
majd tőlünk messze hazájába, — hirdetvén 
világszerte a magyar nevet, úgy a Tekintetes 
Takács, miut Debreczen város egész közön­
sége hazafias büszkeségét fogja helyezni 
abba, hogy a rólunk közvetlen tapasztalat 
utján alkotott fogalom fényesen oszlassa el 
a tév- s nézetek, avagy teljes ismeretlenség 
nehéz ködét, melylyel az idegenben ellen­
ségeink oly nagy szeretettel és sikerrel 
igyekeznek beburkolva tartani bennünket.

Bízunk abban, hogy a Tekintetes Ta­
nács s Debreczen város egész közönsége 
természetesnek fogja találni azt, hogy azo­
kat, kik szeretettel s a tudásvágyával jönnek 
hozzánk, nem akadályozva a mérföldek ezre­
itől, úgy fogadjuk, hogy magukat itthon s 
fáradtságukat megjutalmazva érezzék s j 
hisszük, hogy e czél elérhetéséért a vendég- i 
szeretetéről egyébként is hires ősi magyar ! 
város Debreczen, készségesen hozza meg a 
u aga anyagi áldozatát.

Ez erős bizalommal kezdtük meg ki­
dolgozását a kiváló vendégekhez méltó 
vendéglátás módozatainak s ez erős biza­
lommal lépünk most a Tekintetes Tanács 
elé következő tiszteletteljes kérelmünkkel:

1.) Méltóztassék a Corda Fratres 
nemzetközi diákszövetség kongresszusának 
debreczeni időzése czéljaira 2000azaz keltő 
e*or korona pénzsegélyt Debreczen városa 
részéről megszavazni s azt a Corda Fratres 
debreczeni konzulátusa részéve kiutalni.
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2.1 Méltóztassék engedélyezni, hogy 
Debreczen város könyvnyomdájában a szük­
séges franczia és magyar szövegű plakát és 
programúi nyomtatványok elkészítése dijtah
mil eszközöltessék.

Mély tisztelettel =
A Corda Fratres N. D. Sz. debreczeni 
konzulátusának képviseletében, Soross Lajos, 

Fráter Ernő.

A honvédelmi miniszter a 
magyar nyelvért.

A mi bűne a honvédelmi miniszternek 
volt: azért bünbocsánatot nyert ma. A hon­
védkerületi parancsnoksághoz intézett bizal­
mas jellegű rendeletet.

A rendelet, a bevezető rész után 
ekként szól:

A szolgálati szabályzat III rész 
1 §-a módosításra szorul. Az idézett rész 
6. pontjában a szolgálati nyelvre a követ­
kezőket mondja :

„A honvédség szolgálati nyelvének 
ismerete a tiszt és a hadapród számára 
szükséges, a legénységi állomány többi 
egyénei számára fontos; az utóbbiaknak 
igyekezniük kell, hogy ezt legalább 
annyira elsajátítsák, amennyire szolgála­
tukra szükséges; ekként módosítandó.“

A magyar királyi honvédségben, 
a horvátországi kivételével, úgy a 
szolgálati, miut az oktatási nyelv ki­
zárólag magyar.

Rendkívül érdekes rész a rendelet 
indokolása, illetve a rendelethez csatolt 
utasítás :

1. A bevonuló ujonezok közül azoknak, 
akik magyarul értenek és beszélnek, vala­
mint az összes altiszteknek és (öreg) hon­
védeknek szigorúan megtiltandó, hogy 
a magyaron kívül más nyelven beszél­
jenek ; kivéve azon esetet, ha a magyarul 
mondottat oktatás czéljából a megérthetés 
végett az illető anyanyelvén csak ismé­
telnie kell.

Mert tessék megfigyelni, hogy még a 
kik magyarul tudnak is, mert kisebbségben 
vannak, idegen nyelven beszélnek és igy 
megtörténik aztán, hogy az ujonezok a be­
vonulás után is újra csak kizárólag az anya­
nyelvükön beszélnek ; nekik tehát fel nem 
tűnik, hogy a csapatnál a szolgálati nyelv 
követeltetnék meg, vagy, hogy az szükséges 
lenne.

De, ha mindjárt a bevonulás után 
figyelmeztetjük őket, hogy a szolgálati nyelv 
tudása nemcsak kötelező, hanem mindenki­
nek hasznos is, akkor ők is észretérnek, 
belátják a szükségességét és legnagyobb ré­
sze igyekezettel fog neki esni a magyar 

: nyelv elsajátításának ; a vezényszavakra job- 
I ban fognak ügyelni, mert hamar rájönnek,
■ hogy azokkal is bővítik ismereteiket, szóval 
i minden előforduló magyar szó iránt inkább 
I érdeklődnek.

Meg kell tehát tiltani azt, hogy 
az oktatók közvetlenül az anyanyelvo- 

I kön érintkezőnek a nem magyar ajkú 
ujonczokkal ; hímem először okvetetlenül 

! magyarul magyarázandó meg minden, a 
I mondottat ismételtessék azután olyanokkal, 
! kik magyarul tudnak, azután pedig azok-
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kai, az ujonczok anyanyelvűn, _ a kik
magyarul értenek.

2. Ha.onló eljárás alkalmazandó a 
szolgálatonkivüli érintkezésnél is és itt js 
szigorúan ellenőrzendő a szolgálati nvelv 
használata.

Ezen tilalomba belevonandó mindenki 
a ki egyáltalán az ujonczczal vrintkezhe- 
tik, egész a markotányosig.

3. Az úgynevezett, szakiskolában az 
írás és olvasással egyetemben a szolgálati 
nyelv tanítását is elő kell venni

TÖRVÉNYKEZÉS.
Lopás az országos vásáron.

—• Saját tudósítónktól. —

Debrecsen, julius 15.
Tavaly, az őszi nagyvásáron történt

íene^rb1?D\t108y Ber8er Henrik szatmári 
es Goldblatt József kecskeméti kereskedők
a ^asár utá,ö Rosenberg Albert szállítóval 
elakarták szállíttatni portékáikat. Az árukért 
kiment a Széchenyi-utczára társzekérrel 
Vigh József, a Rosenberg szállító czéa meg 
bízót ja, aki annak rendje és módja szerint 
átvette az arukkal telt és lezárt ládákat 
hogy kiszakítja a vasúti állomáshoz. A két 
kereskedő nyugodtan ment egyéb doleát 
végezni. b
, ,„.,VÍ?h Józsei azonban nagyot gondolt. A 

szállítmányban levő iádák közül kettőt fel­
tört s egyikből kilenc* darab értékes női 

f ™á8,kbó1 bat ernyőt ellopott. Az 
előbbi lopást Berger, az uróbbit Goldblatt 
kantra követte el Vigh, aki ezután lezárta 
a Jadakat s nyugodtan hazament. Az édes­
ei8’ Vigh Juliánná pedig fünek-fának el­
adta a lopott uolmikat s mindenütt más-más í 
hazugságot eszelt ki arra nézve, hogy honnan 
szerezte a felsőket és napernyőket. A dolog : 
azonban később kiderült; a rendőrség ház­
kutatást tartott Vigh József lakásán, ahol a 
lopott dolgokból már nem találtak semmit 
de helyettük leltek két értékes pokróczot s 
két női felöltőt. E lopott dolgoknak tulajdo­
nosai ismeretlenek s a törvényszék vissza 
küldte azokat a rendőrséghez, hogy kutassa 
ki a tulajdonosokat.

A debreczeni törvényszék tegnap vonta 
felelőségre Vigh Józefet lopás, édes anvját 
pedig orgazdaság büntette miatt. A tárgya­
láson megjelentek azok, a kiknek Vighék 
eladták ugyan a lopott dolgokat, de a kik­
től a rendőrség később mindent elkobzott.
Ott volt, a két megkárosított kereskedő is, 
kik kártérítést nem kértek n törvényszéktől 
mert ők már beperelték a Rosenberg ezé’ 
get, mely teljesen felelős alkalmazottja mog- 
bizhatlanságáért is.

A törvényszék Vigh Józsefet egy rend­
beli lopás bűntettében mondta ki bűnösnek 
s ezért őt egy évi börtönre, Vigh Juliánnát 
orgazdaság vétsége miatt néx y havi börtönre 
itelte. Dr. Bálint n]ügyész megfellebbezte a 
Vigh Józsefné kiszabott büntetését, mert 
csak egy lopásban mondja ki bűnösnek a 
elítéltet. A vádlottak is fellebbeztek, a bün­
tetés enyhítéséért. Az ügy ily képen a kir. 
ítélőtábla elé kerül.

Az annak idején ellopott felsőruhákat 
a törvényszék visszaadta azoknak, a kik 
mpre ültek Vighéknek és jóhiszemüleg meg­
vették tőlük a lopott holmikat. A megkáro­
sított keres edők pedig folytatják perüket 
tovább.

a ^b^birák nyári szabadsága.
K1-r ité,őtábla elnöke, Bernáth 

Jeméi már július 7-én megkezdte nyolez 
55 , szabadsagai Távollétében bessenyei 
bZhll Farkas tanácselnök helyettesíti. A szü-
neu tanács tagjai közü!. 'Kölcsev Sindor
itthon maradt, teljes szünet alatt; Debre- 
czeiiben maradnak Julias 20-ig Horváth 
Bálint, augusztus 2-ig Mérey Ottó. Potorán 
István es Jeney György táblabirák; július 

! t°;,o] az e8ész vakáczió alatt Naszádv
véSiLarfUhZtUS 3utÓi ?° ig’ tehat a szünet 

I rge'g Debrecenben lesznek Rottler Béla
Szalay , Jozsef, augusztus 3-tól 16 ig 

: ^zaesvay Elemér, augusztus 17-től 30-ig dr. 
Kiss E idre. A többi táblabirák ez idő alatt 
nvan szabadságon vannak. Szeptember első 
napján azonban már együtt lesz újra a ha­
talmas testület, a táölabiráknak teljes kara.

§ Lopás gróf Zichy Gézánál. -
Gróf Zichy Gézának, az országos nevű dal- 
koltonek és poétának tetétleni uradalmában 
szolgait Gerda Sándor, akit azzal vádoltak, 
hogy az uradalom tulajdonát képező raktár- 
ból egy zsák tengerit ellopott. A tegnapi 
törvényszéki főtárgyaláson azonban nem le­
hetett bebizonyítani a lopást, miért is dr. 
Bálint kir. alügyész Gerdával szemben el­
ejtette a vádat.

ÚJDONSÁGOK.

betörök. Bene Sándor és 
Veres Imre teglási gyermekek tavaly nyá­
ron betörtek egy, a határon levő tanyába 
s onnan krsebb értékű ingóságokat elkezd­
tek. A tíz eves betörők felett tegnap itál- 
váHWf ,a dobreczem törvényszék, mely a 
vádló takat 8—8 napi fogházra ítélte. Az 
ítélet jogerős.

SZÍNHÁZ.
Az első előadás. Két hónap 

múlva megjönnek a színészek s a deb­
receni uj színtársulat pár napra rá 
megkezdi működését. Az első előadás 
Somló Sándor Szombatosok czimü szín­
müve lesz, amely annak idején sikert 
aratott a Nemzeti színházban.

Műkedvelő előadás. Műkedvelő 
iparos ifjak ból alakult társaság pár hét 
múlva Viola, as alföldi haramia czimü nép 
színmüvet adja elő a Margit fürdő dísztér­
ül.Ken. Az előadást Menyhárl Lajos rendezi 
a ki egyúttal a darab legnehezebb szere­
pet . Peti czigányt is játszani fogja.

A Vtgaemház Debreozen- 
ben. Hirt adtunk már arról, hogy a 
budapesti Vígszínház művészei még hét 
estén vendégszerepelni fognak Debre- 
czenben. Dz iránt már meg is keresték 
a városi tanácsot, hogy a színház áten­
gedésére nézve az engedélyt megkapják.
A városi tanács tegnap délelőtti ülése­
ben tárgyalta a kérelmet s hozott hatá­
rozatával engedélyt adott a Vígszínház 
művészeinek arra, hogy 19 én és 20-án 
előadásokat rendezhessenek a debreczeni 
színházban. A Vígszínház művészei ez 
alkalommal a Niobe és a Dada czimü 
bohózatokat adják elő.

Színészek körúton. Az aradi szín­
társulat elsőrendű tagjai közül többen vidéki 
körútra indultak s szünidejük tartama alatt 
több helyen tartanak előadásokat. Valószínű, 
hogy az aradi színtársulat tagjai Debreczenbe 
is ellátogatnak s ha ugyan ez nehézségekbe 
nem ütközik, nálunk is tartanak előadást.

A vasúti uj állomásépület mez- 
nyitása. 6

— Saját tudósítónktól. —

Debrecsen, Julius 15.
A magyar államvasutak uj debre­

czeni pálya házát tegnap adták át a for­
galomnak. Boczán Elemér állomásfőnök 
délelőtt 10 órakor megnyitódnak nyil­
ván! otta az uj állomást és engedélyt 
adott, arra nézve, hogy a közönség meg­
tekinthesse az uj állomás helyiségeit.

Odaküon, a pályaház előtti ^hatal­
mas asphalt téren ott tolongott, várako­
zott a közönség ezre s mikor az enge­
dély hírét meghallotta, csakúgy zudult 
he a kitárt ajtókon, mindenkinek ajkán 
a meglepetés s a csodálkozás hangja 
fakadt, a mikor a hatalmas kupolacsar­
nokban széttekintet Impozáns ez a he­
lyiség! A falfestések művészi kezek 
munkái, a berendezés elsőrangú és mo­
dern. Itt sannak a jegypénztárak, a 
tőzsde, a p<.dgyászfelvételi iroda s min­
denütt finom porczel'ánbetüs feliratok 
tájékoztatják a közönséget, mely máskép 
bizony el-eltévedne ebben a nagy labi­
rintusban

A kupolacsarnoktól jobbra és balra 
hosszú folyosók, ezekből pedig a váró- 
és éttermek nyílnak. Az elsőosztályu 
vár!terem bútorzata vörös plüssel, a 
másodosztályúé drága bőrrel van be­
vonva, a tágas III-ad osztUyu váróte­
remben pedig aránylag kényelmes, csi­
nos és szép fapadok vannak. Mindegyik 
várakozó teremben hatalmas, barna cse­
répkályhák. Az épület nyngoti szárnyán 
van az étterem, előtte az egész állomási 
épület előtt végighúzódó parkettirozott, 
üveggel fedett impozáns folyosó. Az 
étterem berendezése csinos, a kiszolgá­
lást frakkos pinezérek teljesitik föváro- 
sias&n, de udvariasan; kony áját. az 
Ottó Sándorét mindenki előnyösen is­
meri. Kitűnő vendéglős, a ki az uj állo­
más uj éttermére nagyon sokat költött 
s ízléssel rendezte be.

A tegnapi megnyitáson díszes és 
i nagy közönség volt jelen. Ott láttuk 

Tolnay Kornél üzletvezetőt is, ki az 
osztályfőnökökkel együtt végigsétálta az 
összes helyiségeket és konstatálta, hogy 
minden rendben van. Tizenegy óra húsz 
perez'or indult el az uj állomástól az 
első vonat, a büdszentmihály-debreczeni 
szárny vasút s féló.ával később robogott 
be a pesti gyorsvonat, melynek kiszálló 
utasai már az uj állomáson keresztül 
jutottak a váiosba.

Az üzlet vezetőség és rendőrség ösz- 
szes intézkedései, melyekről lapunk 
részletesen emlékezett meg, tegnap már 

I életbeléptek. A közönség kisebb nagyobb 
csapatokban egész nap nézegette az uj 
páiyaházat, mely Debreczennek bizonyára 
első épülete. A restauraíio előtti folyosó 
egész délután tele volt a debreczeni 
úri társaságokkal, melyek gyönyörköd­
tek a modern helyiségekben.
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\z állomás előtt, a Népkert hjlycj, 
körülkurhett parkok vannak, melyeknek 
r>cyik hibájuk, hogy kevés bennük a 
pad A debieczem nagyközönségnek pe 
dig ma már egyik legkedvesebb e-t> 
kirándulóhelye a P toll tér. Ajánlaios 
volna sí gitoni ezen a szükségen, épen 
az összhatás kedvéért. Mert, hogy az 
uj állomási épület nagyszerű harmoniá- 
jár, fény mi sem rontja, azt mindenki 
fernen hangoztatja. — Üdvözöljük a 
forgalom derék hivatalnokait is uj la 
ká stikbvn.

* Próbaéneklés az új templom- |
ban A Koszul h-utezai templominn ju'iír 
16-án, délután 4 ón kor lesz^ a pólyátok 
próbnéaeklést és próbaorgonazása. Az elnök- | 
séd erre az alkalomra külön meghívókat, j 
bocsátott ki vs küldött szét.

* A bi eoíttági tagok lét- 
s2.várnának felemelése. Kovács Jó- | 
zsef ügyvéd tette ezt a már nagyon is 
szükséges indítványí, hogy a törvény s 
utasítása szerint a váron lakosságának 
megfelelő arányban emeljék fel a tör- 
vényiiau'.sági hízottnági ragok számát. A 
városi közgyűlés Kovács Jozs f indít á 
nyal egyhangúlag magáévá te.te s a 
bivarozríot megerősítés végett a b-‘:ügy­
miniszterhez küldtek fel. A Di'nisz i )1 
nemrégen pót ás végett küldte le az 
iratokat s szombaton leérkezett végleges 
döutévo. A m niszíer a város közön.- 
gének óhajához képest helyben hagyja a 
közgyűlésnek a bizottsági tagok létszámá­
nak f leim lé- re vonat kozó .határozatát.
A tin u:s — a közgyűlés eluiasitá-ához 
kép st — most kidolgozza erre vonat­
kozó javaslatát s a bizottsági tagok vá­
lasztását. október vagy novemberben ej­
tik meg. A t.isztujitáct már & felem, li 
törv-'nvható.'ági bízott.- ág intéző

* Fólcbbesiéaek a választói náv- 
jegysek ellen. A központi választmány 
Simoffy lan - kir. tan. polgármester elnök 
lote alatt tegnap délük a ülést tartott. c 
városházit nagyiéit íc-t, mii b-u. A bizottsági 
ülésen az 1903. évi ideiglenes választói név­
jegyzék egyes adatai ellen beadott felébbé- 
zéseket vettek tárgyalás, illetve elbírálás 
ala. Az eredményt a közönség annak ide­
ién a közszemlén ismerheti m<g, mert, a 
névjegyzéket még e hó 20-tól 30 aig kéz- 
s t iniére teszik ki. Km- n körülményre kü­
lönben külön fel hivassa I hígja figyelmeztetni 
a központi választmány .« v Uasa'ói.at.

* Ä vásári és piacúi axa.- 
bilyrer delet. A 'árus! temics tud- 
valevő’eg szabályr , »Kl tét iié-zi?terett 
a nyílt piaczuk és vásáruk tartására 
vonatkozólag. E zabáit rendeletet u leg- 
közelibb nu:l .ö/gyülésnek kellett volna 
tárgVithiia, azonban az ipr.rtestüle.t elnö­
kinek t I zólalására a ki sérül nestiek 
látta azt az iparo-ok érdek ire, levet­
ték a nspue idről \ <: ipartestül the;', 
tegnap ve ézlut volt u szabályrendelet 
ügyében A; értekezleten ott voltak: 
lötli Kálmán elnök, Tóth Kálmán 
jegyző <-s Kocmos Gyula az ipartesteiét. 
Aczél (íé/a és dr. Boldizsár Káin-.ad a 
váró.-, Jámbor Imre és Varitoly József 
a debrccz-i.i iparosság részéről. Az ér

tvkezle-.uii pontról pontra V1- 
vették a szabályrendelet k nyomai _ 
tervezetét s az iparosok érdekeinek ja- 
vitását ezélzó pótlásokkal és látá­
sokkal ellátva, átterjesztik azt a városi 
tanácshoz. Az ilyképen módosított sv.a 
bályrendeletet a legközelebbi reu es, 
esetleg mar a rendkívüli városi köz­
gyűlés tárgyalni fogja.

” Mitrovics 6yuia sz&badäÄjijois. 
Mitrovics Gyula református leikész meg­
kezdte hat hétre terjedő nyári szabadsagai. 
Távoilétébeu káplár ja Kiss Tamas esküdt- 
felügyelő helyettesíti őt teendőiben.

* Árverés a. kollégfumbau. Nem 
jutott csődbe a kollégium, bár az vgyház­
kerületi gyűléseken unos-untalan hangoztat­
ják, hogy szegény a főiskola. Mégis meg fog 
perdülni 8 dob fi vén 31 mct nintvi ta&^o 
udvarán csütörtökön délu án. E hó 17 én, 
délután három órakor nyilvános árverésen 
eladásra kerülnek azok az ócska vasnemvek 
és ablakrészek, melyeket kidobtak most az 
általános tatarozások alkalmával. A belső 
épület ugyanis egész- n megújult,_ a régi 
ablakok helyett újak díszelegnek mindenütt, 
a bennlakás szobáinak bútorzata- is nagy- 
résiben újakkal pótolták ki. így eshetett 
meg az, hogy csütörtökön árverés legyen a 
főiskolában.

* A debrecEGEii házbéradó
Az általános házbéradó ismeret s ügyé­
ben még mindig folynak a bizottsági 
tárgyalások. A bizottság Juhász ígnácz 
indítványára, tegnap a b irhásakat és 
présházakat vizsgálta meg, melyeket 
s intén figyelembe akar vétetni a lak­
részek összeírásánál. Hank pénzügyi ta­
nácsos belement e tervbe s valószínűleg 
felhatalmazást fog kérni Lukács minisz­
tertől arra nézve, hogy a bizottság által 
kívánt részletesebb összeírást foganato­
síthatja e? Az összeírásoknak tehát ez 
lesz a? ultimátuma, a szükebb körű

* pl ú ilottak, Fegnsp a
következő haláleseteket jelentették be az 
anyakönyvi hivatalhoz: Somogyi Margit ev. 
vef 11 hónapos csecsemő, Tikász Istvánne 
, vuj 65 éves cselé-,1, Hajdú Forenczné 
ev református 31 éves napaámosnő,Varga 
Tó’yscfué ev. ref. 51 éves napazamosno, J°uZflgp5sz István izr. 8 éves tanuló, Kérész- 
tfLv Hona róni. bath. 7 hónapos Sioger 
Szeréna izr. 14 hónapos, Ignath Erzsébet 
ev ref. 7 hónapos, De né Lídia ev. ívf. lo 
éves cseléd, Daku Eszter ev. ret. 1 hónapos, 
Vajó József ev. ref. 60 éves hojdu, Kiss 
l '.re ev ref egy hónapos, Bno Julnmna 
ev ref * 9 ‘ hónapos, Mkkolczi Mihály ev. 
vef. io éves, Kalló József rom, kath. 9 hó­
napos.

* Némethy Lajos utóda,
Ném tby Lajos örökére, a nagytemplomi 
lelkészségre tudvalevőleg pá vázától hir­
detett a református egyház. A jövő 
vasárnapi presbiteri ülé< bizottsá­
got, küld ki, — mely Dávidházy 
János esperes vezetése alatt indus 
30 án dönt a beérkezett pályázatok 
sorsa felett. Megállapítja ugyanis a 
bizottság, hogy mely pályázók választ- 
hívók s kikre nem adhatják szavaza­
tukat a hívek? A szavaz-k száma való­
színűleg 6—8000 lesz, mert még szt,- 

! moaan fogják befizetni adóhátralékukat.

* Debeecze lek a fürdőn. A
! koritnyiczai fördőigazgatőság értesítése sze- 
í rint Debrec.zenből a következő vendégek 

, j időznek a fürdőben: Papp Tivadar honvéd­
őn:,agy, Varga Károly es neje, _ özv. Steu- 
czinger Károly né, Szikszay Lajos építész 
családjával és 3 cseléddel. A fürdőnek 
jelenleg 367 vendége van; Eckstein Ignácz 
kereskedő Táti afft» eden.

* Bankó Pista társulata
Debreozenbera. Bankó Pista, a hír 
neves népdalköltő betegen fékezik s re­
mény se igen van arra, hogy megment 
hetik az életnek. Társulata azonban, a 

városi bizottság pedig valószínűleg ma ! mely az, ő kitűnő nótáit- adja elő, foly-
hozza meg döntését, avr nézve, hogy j tatja körútját s tegnap Detreczenbe

j mily módját kívánja az összeírásoknak. ! érkezett. Első előadásukat már az este 
Lassan, latsan halad előre a házbéradó j Bagy tetszés mellett tartották meg a
ügye. Vajha sohase is haladra tovább 1 Dreh» r sörcsarnok udvarkertjében. —
A mi sza .unka varos polgárságáé. | Dankó Pista da'társulata ma és holnap

e Tolvajijesztő bunda. A Margit- szintén rendez duiestélyt a Dréher-sör- 
türdő telep éjjeli őre tegnap este valószínű­
leg megakarta kímélni magát az, éjjeli 
őrködés terhe alól s az az ötlete támadt,, 
hogy maga helyett majd a bundával ijeszt, 
rá az alkatmatlankodási szándékkal l>;rákra.
Volt egy nagy juhé.szbundaja, ezt a kapu 
közelében egy rúdra illeszt-, tte, hogy aki 
tolakodni kívánna, azt higvje, hogy az éjjeli 
őr ál) ott és megretiráljor. Az ötlet azonban 
nem hozta meg a kedvező eredményi, mer-, 
bizony mégis csak bunda a bunda és nem 
éjjeli őr. Felfedezte ezt valaki és a tolvaj- 
ijesztő bundát elemelte. A rendőrség azonban 

I nyomára jött, hogy kinek tellett abban a 
mulatságban kedve és a bunda után aggódó 
éjjeli őrnek visszaszerezte az, eive-'.zstfnek 
hit; i ii dat. Az éjjeli őr ezek után majd 
óvatosabb lesz és majd maga is belebujik'a 
bundába. In tolvajt akar ijeszteni. (Bak 
aztán valaki csupa mókából most mrg az 
éjjeli őrrel együtt el ne csípje a bundát.

1 Eladó részvények, melyek s 
százalékot jövedelmeznek, kaphatók:" Rícz 
Béla Innkirodájábau Debreczen, Csspó-utcza 
12. Pónzkölcsönöket, értékpapírokra ingat,la- 
i.okva, 500 forinton felüli nyugdíjasok," 800 
forinton felüli katonatisztek, hivatalnokok 
részére gyorsan kieszközöl.

csarnok nyári kertjében, a melyet a 
közönség belépő-dij nélkül hallgathat 
meg.

* Magyar fö’d 'Amerikában. Az 
amerikai ■ * ossuth-szobor talpazata alá a 
törvényhatóságok által eddig küldött földek 
különféle mennyiségben és különféleképpen 
csomagolva érkeztek Tóth András szobrász 
mester czimérc. Voltak áldoz tkósz vármegyék, 
melyek egész liszteszsák földi.'-; küldöttek, 
második ismét alig 1 gy maroknyit. Zsákba, 
czigarett.adobozka, miegymásba voltak el­
csomagolva ezek a földküldemények, melyek­
nek most András mester telszősen kedves 
felesége, ki aradi derék honleány finom 
szövetekből nemzetiszinü kis zsaeskókat varrt, 
ezen egyforma, a magyar szemnek oly kedve 
ren toiszfí burkokba csomagolta és csoma­
golás után küldi András mester azokat a 
hazai földeket, melyeket megfelelő mennyiség 
ben és csomagb n küldöttek. A magyarföld 
nemzeti-zinü zsákokban ekként vándorol ki 
Amerikába, hogy az örökön ólő hazaszere­
tetnek szentelt, termőföldje legyen kint 
idegenbe is,

* Tanuló felvetítik Egry Ferenc^ 
•ii'őmesturnéi, Pétcvfia ívcza 42, szám.
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TI * & , hírlapíró dal oai köréből.
Harsányi Sándor, a „Szabadság" szerkéz 
tője tegnap megvált ez állásától. Utóda 
hsenimiklosi József, a fenti lapnak eddigi 
segédszerkesztője lett.
, * Meglopott aenéskeves
Ktido. Baranyai János huszti terménv 
kereskedőnek alig volt baszna abból "az 
üzleti utjából, melyet Húsairól tett Deb 
rét. zenbe. Baranyai ugyanis pénteken 
elvégezte Huszton a do’gait, szomba­
ton hajnalban vonatra ült és a feletti 
ötömében, hogy sikerültek üzleti vállal­
kozásai. a vasúti kocsiban álomra haj­
totta fejét. Aludt is jó sokáig s mikor 
felébredt, épen valamelyik kö, beeső 
állomáson állott a gőzvonat Baranyai 
látta, a mint a szakaszból eszeveszetten 
eliramlik egy utas. Rosszat sejtve zse­
béhez kapott, ahonnan tényleg eltűnt 
410 korona összeggel teli tárczája. — 
Utána akart rohanni az ismeretlen tol 
vajnak, ez azonban akkorára már eltűnt 
c özemé elöl. Baranyai most saját, gya- 
uüja ^ alapján kérte fel a debreczeni ! 
rendőrség bűnügyi osztályát, hogy nyo­
mozza ki a tolvajt. j

,, . * ,.uj állomás megnyitása, i
vzikkben külön is megemlékeztünk az uj i 
debreczeni pálya udvarház megnyitásáról. — I 
tegnap a délután folyamán is, mint Lour- j 
deaben a hivő--, valóságos bucsujárást ren- j 
deztek a debreceniek az uj vasúti állomás- ' 
hoz. Este pedig óriási és intelligens pub- j 
liivum töltötte meg a pályaház hatalmas | 

ív, met s ennek korridorját. A közönség ; 
nagyrésze megvár ta a Szatmár felől érkező 
személyvonatot, igen sokan pedig még to • 
váhb bi kilón maradtuk és bámulták Debre- 
Cíen hatalmas állomási épületét.

Äiföidy Károly tánesiakolá
jrrban a szünidei tanfolyam megkezdődött. 
Beiratások at elfogad Ifikásán, Péterfia-utcza 
2. tíz., saját ház.

* TiSKtújítás SzoboszlÓD. Hajdú-
Szoboszíón a varo d tiszujitás julius 30-án 
delelőír, tiz órakor lesz Pályázati kérvénvek 
julius 29-0 délutánjáig Szoboszlő város pol- 
. arm’.'«teréhez adandók be. A választást, a 
;,t‘ly iránt a agy érdeklődés nvilvánu*, Rásó 
Hyula királyi tanácsos alispán fogja v>-
z^tni.

szénsavval teiltet! ebesi 
ártézi forrásvizet, vegytiszta, legjobb, leg­
egészségesebb, legűdítőbb ital. Ládákban ház- 
boí szállítva félliterenként 4 fillér, szénsav 
nélküli ivóvíz másfél literes üvegenként 8
fi*ér. Kapható mindenütt Főraktár Piacz- 
utcza 7. szám.

* József föhevezeg és a vicii.-
'laiis- Ez is egy epizódja József főhorczeg 
ihn ,rmegyei szeraleutjáaak Székelyh d közön

szépen elbúcsúzott a legmagisabb fő­
herceg’öl. A tűzoltó banda eljár-,zott* a 
Rz íóczy-iuüuió', a hők lobogtatták kvndójü- i 
ke , a f.av.czkok durrogtnk s talán o haran- 

is szólóitok, ile ez már nem hidat zott 
1,1 a pályaudvarig A vonatvezetö űnti-pélyes 
hangon aipoltatta a gőakazá- s s dübörögni 
eezdtek^ a kerekek... a vonat elindult.
J úo’-í fdherez g katonásan ti: ztelgeft r az 
cljenrivfiigás iassenkiiv elhal! Lengette« 
a dzaloükocsi függönyei s a íőherczeg bele- 

-rnmkezett a napilapokba A vonat időköz- 
hcií többször egállt, majd ismét elindult.
A-1 bittéli kisebb állomásokra érkeztek, vagy 
valami feltételes megálló helyekhez. Jó há 
'■ ■intiegyed óra múlva ismét megállt a vonat.
Ezer torok éljenzése reszkettette rn< g a fő

herceg ablakait, a tűzoltó zenekar beírná- 
a nagydobba s fújták kitartóan a 

Razoczyt, A fdherczag letett kezéből az 
ni'-agot és Brs/ia vezérkari ezredeshez for-
(Iliit

Talán Debreczenben vagyunk ?
"7 Még nem fenség 1 Feleit az ezve- 

,7 félrehúzta a függönyt s olvasta az ál­
lomás nevét :

Székelyhid.
A főberczeg kíváncsian kérdezte :
— Még egy Székely hid ?

. , “ N,jm fenség ! Ez még a régi Szó
kei v tud.

i y ?
— Tolattak fenség !

* Lopás a Nagyerdőn A
I JN agyéi dón rengeteg nép volt vasárnap 
j 5e^uíáu) mely vígan sétált az árnvas 
I fasorok között. Talán Nagy László, ke 
j re-kedelmi alkalmazott volt az egyetlen 
I e®berf a 'J megbánta, hogy kiment az 
I erdőre. Nagy Lászlónak ugyanis a nagy 
j tolongásban valaki leszakította arany 
j Ihnczát és eltűnt azzal a tömegben. A 

rendőrség nyomozza a tettest,
* Vasutasok bankettje.1. A M. Á V 

debreceni hivatalnoki kara tegnap este ban-
’ hottet rendezett annak örömére, hogy uz uj 
! Pal>'aMz megnyílt s ők uj, impozáns lakást 
j nyertek A vasutasok csapongó jókedvvel 
I mulattak a késő hajnali órákig s számos 
I , hangzott el a díszvacsorán, melyen 
I később nem vasutasok is részt vettek. A 

bankett a gyönyörűen berendezett étterem 
egyik különszobájában folyt le. Boczán át- 
lomásfonök egymásután mutatta fel a gratu­
lációkat, melyek az uj állomás megnyitása 
alkalmából hozzá érkeztek. Ezek között dr 
Rakonyi Samu ügyvéd országgyűlési képvi- 
seloé is; ki melegen kíván szerencsét az uj 
lakóházhoz.

* R^gényolvasdmk figyel-
ölébe. Olvasóink figyelmét felhívjuk nj 
regényünkre, a mennek közlését már 
néhány nap maivá megkez jük. A fran- 
cziából fordított uj regény olyan pom- j 
pás mesével bír, hogy olvasóink érdek­
lődését nemcsak felébreszti, de folyta ! 
fásról folytatásra fokozni fogja. Hasonló j 
érdekfeszitő regény, amely bonyodalma, i 
hatásos részleteivel az olvasó ügyeiméi, 
mint ez, annyira Ívkösse, regeu nem 
jelent meg vidéki lap hasábjain. Az uj ; 
regényre már most felhívjuk olvasóink ! 
figyelmét.

* 2f-inek van pénze? ÍOOO koro­
nával évente 500 korona kereshető. Bőveb­
be* Rácz Béla kereskedelmi irodájában, 
Csapó uf.cza 12. Péozkölcsöuöket betáblá- 
zásra, valamint 500 írton felüli nyugdíjasok 
vészére gyorsan kieszközöl. Több kiadó 
földbirtokot keres, valamint -Judo föl- 
dókét is.

TÁVIRATOK.

Sohl&uoh Lőí'íüoz temetés;0.
— Távirati tudósítás. —-

Nagyvárad, julius 14.

Fényes egyházi pompával, óriíLi 
gyászoló közönség, a városi és megye. 

! ható ágok és a helyőrség impozáns rész-

véielével fcisérrék ma utohó útjára 
Nagyvarad bíboros -püspökét.

A püspöki rezidenczia környékét, 
beláthatlan embertömeg lepte el Az 
ország főpapjai közül megjelentek a te­
metésen : Csúszka György kalocsai ér­
sek, Mcszlényi Gyula szar,!? ári püspök, 
Majláth Gusztáv erdélyi püspök. Kohl 
Medard felszentelt püspök. Várady 
Árpád czimzotes püspök, 0 zrály tanács h 
Szabó János számos újvári gOr. kath. 
püspök, Bdopo'oczky Kálmán tábori 
püspök.

A koporsót reggel nyolez órakor 
levitték a rezidenczia kapuja alá, ahol 
először beszentelték. A koporsó körül 
parádéba öltöz itt városi és megyei haj 
duk kivont karddal állottak diszőroéget.

I A szertartást Kalocsa ősz érseke: 
j Csúszka György végezte püspökök se­

gédletével.
j . A temetésen a királyt gróf Apponyi 

Lajos udvárnagy képviselte, a ki mvl- 
í ,ett Beöthy László főispán és Winkler 
I nagy prépost-püspök foglaltak helye;.

Az ünnepi nagy rekviem délelőtt 
tíz órakor a székesegyházban folyt 
le, — a m ly után a t* metési me­
net a vasúti állomáshoz vonult. _
A halottas kocsit, a bíboros négy lova 
húzta. Fekete posztó sehol sem volt 
látható. Az egész kocsit még az üléséi 
■s biborszioü posztó takarta. A lovai, af 
négy bíborba öltözött csütlős vezette.
Az állomáson a bíboros koporsóját, kü­
lön vonat egyik kocsijába tették. A 
köiön vonat, a mely ingyen vitt át 
m ind on résztvevőt a temesvári teme­
tésre, délután három órakor indult el

A büiöuvouat este fél kilenckor 
érkezett meg Temesvárra A bíboros 

j koporsóját az első osztályú váróteremben 
tették ravatalra, amelyet délsz.-ki növé- 

! nyék vesznek körül.
i

Kedden délelőtt Németh püspök a 
beszentelést végzi s azután a koporsót 
az állomásról a székesegyházba viszik.
Ott gyászmise lesz, amely után a 

I Schlcuch bíboros holttesíát a temesvári 
I terretőben lévő mauzóleumba viszik.
■ A bíboros temetésén Debreczenből 
j a következők képviselték a róni. katn. 

egyházközségei 3 iskolaszéket: Unger 
Gu-ztáv kir. táblai bíró, Várady Károly 
tőgy ran. ígazg., Molnár I . Thf-résiáuumi 

I prefektus Váczy J. egy!• r.?i világi gond- 
I nők, Nyáry Ignácz lelkész, I)r. Derekassy 

Istvau, Szedlák József és Aaay Sári .or 
! A küldöttség tagjai a temesvári temeté­

sen ís részt vesznek s a debreczeni 
róni. kath. hívek nevében díszes keszo- 
r-'h helyeztek a bíboros ravatalára.

PoMrköszöatök Péíerhofb^u.

Pét er h of, julius 13.
'■ z olasz király tisztel' fóré adott di.z- 

ebedén Miklós cz&r a következő pohár 
köszöntőt mendot,ta:

Élénk, mély megelégedéssel üdvö­
zöljük felséged ittlétét, Rendkívül jól esik
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nekünk, hogy felséged azzal kezdte meg 
utazását, hogy hozzánk jött. Egész Orosz­
ország uj jelét látja ebben az igazi barát­
ság köt-lékeinek, amelyek bennünket 
egyesítenek és csatlakozik érzelmeinkhez. 
Ezek az érzelmek és kölcsönös szim­
pátiák, amelyek népei k között mind­
inkább megnyilatkoznak, előmozdítják 
viszonyunk fejlődését, amelynél jobbat 
kívánni sem lehet or zágaink érdekében. 
Szívből köszönöm felségednek ezt a láto­
gatását és poharamat feokölt személye 
dicsősségére és boldogságára, valamint 
Heléna királyné, az anyakirályné és az 
egész királyi család boldogságára emelem 
és Olaszország jólétére üritero.

A zenekar az olasz himnuszt játszotta. 
Viktor Ernáimul király a következő pohár- 
köszöntővel válaszolt

Kos? önöm felségednek a szives 
fogadtatást s a szeretetreméltó szavakat, 
a melyeket az imént hozzám és orszá­
gomhoz intézett. Annak a személyes ba­
rátságnak a kötelékei, a mely bennünket 
szerencsésen egyesit és az a jó viszony, 
a mely Oroszország és Olaszország között 
régóta fennáll, r ndkiviil kellemessé teszi 
ne tem ezt a látogatást. Pétervárra né­
pem helyeslése kisér, a mely e kötelékek 
szorosabbra fűzésében uj zálogát látja a 
békének és a jólétnek. Ilyen érzel­
mekkel emelem poharamat felségedre, 
a kor ány dicsőségére és Oroszország 
jólétére, Feodorovna Mária császárné 
és Feodorovna Alexandra császárné, va­
lamint az egész császári család boldog­
ságára.

Peterhof, jul. 13. Miklós czár Prinetti 
olasz külügyminiszternek az Alexander 
Nyevszkyj-rendet adományozta, amelyet gr. 
Lamsdorff olasz külügyminiszternek mind­
járt megérkezése után átadó: t.

Halálos seerencBétlenség.
Budapest, julius 14. Zág;abból táv­

iratozzak, hogy Milán József kanonok 
egy kirándulásról kocsin igyekezett haza. 
A vasúti őrháznál, mikor a sínen á,t 
akartak haladni, a vonat elütötte és 
felforditotta a kocsit. A kanonok ijedté 
ben szivszélhiidésben meghalt.

Salisbury lemondása.
London, julius 14. A Reuter- 

iigynökség jelenti : Salisbuiy le­
mondása nem oko ott meglepetést, 
mert az utolsó hónapokban észre­
vették rajta, hogy a felesége el- 
huuytán való fájdalmán nem tud 
uralkodni és hogy a sok évi 
kötelességteljesités terhe nyomot 
hagyott rajta, noha egészségi álla­
pota nem rossz. Minthogy Salis­
bury tulajdonképpen vsak formai­
lag tartotta meg a titkos peesétőr 
méltóságát, nem várnak lényeges 
változást a minisztérium mostani 
összeállít/ - 'ban. — Balfouvnak, a 
kincstár - ;só lordjának és az alsó
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ház vezérének miniszterelnökké
való kinevezésével csak vissza­
térlek arra az utolsó években 
követett szokásra, hogy a kincs­
tár első lordja egyúttal miniszter- 
elnök, amitől csak Salisbury ki­
nevezésekor tértek el.

Egy világhírű műemlék pusz­
tulása.

Budapest, julius 14. Velenczéből 
egy világhírű építészeti műemlék pusztu 
lásáról adnak tudósítást. A Márk-templom 
melletti Campille ugyanis ma délelőtt 
tizenegy óra tájban rettenetes robajjal 
összeomlott s reá zuhant a mellette 
emelkedő Falazó Reole-ra, rombadöutve 
annak is egy részét. A katasztrófa szín­
helye borzasztó pusztulás képét mutatja. 
A hires torony helyén mintegy 30 méter 
magas romhalmaz emelkedik s az egész 
Szent Márk-tér borítva van kődarabokkal.

Letartóztatott osztrák-magyar 
tiszt.

Lyon, julius 13. A rendőrség le­
tartóztatott egy os trák-magyar hadse­
regbeli tisztet, a ki a lyoni erődök terv­
rajzát akarta megszerezni. Az elfogott 
kém kilétét s a letartóztatás körülmé­
nyeit a rendőrség titkolja,

do t festék anyaggal telt gödörbe ölte a 
pálok lakó Cserobogá Jóska nevű népszerű 
házalót, hogy ennek megtakarított pénzét 
elrabolhassák. Kohlmaun Teréz egyszerre 
került a fegyhazba az anyjával, apját és vő- 
legényét pedig Illavára szállították.

Az öreg asszony együtt dolgozik leá­
nyával, aki imádja anyját és még a széltől 
is igyekszik őt megóvni. Megható az önfel­
áldozó gyöngédség, amelylyel betegeskedő 
anyját ápolgatja. Az asszony hálás ezért a 
ragaszkodó szeretőiért és folyton azt hangoz­
tatja, hogy nem érdemli meg, mert leánya 
angyali tisztaságú nő, 5 birta rá az enge­
delmes gyermeket, hogy vegyen részt a gyil­
kosságban.

Maga Kohlmann Teréz tényleg a sze­
lídség és jóság mintaképének látszik, így, 
hogy viselkedésével megnyerte az apáczák 
teljes rokonszenvét is. Az öreg asszonyt 
életfogytiglani fegyházra, a leányt pedig 
cssk rövid tartamú szabadságvesztésre Ítélték 
el. Büntetését már elszenvedte és a jövő 
héten szabadul.

Mikor megkérdeztem, hogy örül-e 
annak, hogy visszanyeri szabadságát, szomo­
rúan felelte:

— Ha most magára hagyom anyámat, 
ez a beteg asszony elpusztul nélkülem, ha 
pedig itt. maradnék, két árván maradt test­
vérkém tovább is nélkülözné a gondozást.

Majd könyezve tette hozzá:
— Tessék elhinni, legjobban szeretném, 

ba örökre megszabadulnék már szenvedé­
seimtől.

Az öreg asszony bosszúsan vonogatta 
vállát:

— Ug an, Teréz, mit. sopánkodol 1 A 
te helyedben én örömömben még egy csár­
dást is eljárnék.

Mialatt ezt mondta, olyan tekintetet 
vetett a leányára, mint aki irigyli tőle, hogy 
szabadul...

HÍREK.
Éjjeli posta,

Asszonyok a, fegyhixban.
— Látogatás Nosztrán —

Gyilkos nők között.
Rendkívüli érdekes látogatásról hozott 

hirt Guthi Imre hírlapíró, a ki Nosztrán az 
asszony-fegyenczekkel beszélgetett.

A komenezébe dobott férj.
A kis munkateremnek legérdekesebb 

alakja Szamcsá! Mihályné. Az urát, a ki 
nyomorék, magával is tehetetlen ember volt, 
megölte, a fejét levágta és bedobta a*, égő 
kemenezébe, hét éves fia ott játszadozott 
a kemencze körül, tekintete véletlenül az 
égő fejre esett, a nagy hőségtől az apa 

1 szeme kinyilt és ez a látvány annyira meg­
rémítette a gyermeket, hogy magából ki- 

! kelve az utczára rohant és rémült arczczai 
kiabált :

Ég az apám a kemenezében !
Szamcsálnét, a, következő órában letar- 

j ióztatták, halálra Ítélték és csak a király 
I kegyelmezett meg neki. Már 17 év óta van 

fogva (három évet, a mit a vizsgálati fog­
ságban töltött, nem számiiottak be a bün­
tetésbe) és a jövő évben szabadul. Fia ál­
landóan levelez vele, azóta megnősült és a 
legutolsó levelében biztatja a bűnös asz- 
szonyt, hogy szabadulása után jöjjön hozzá 
lakni, nála jó sora lesz öreg napjaiban.

Cserebogár Jóska gyilkosai.
A legszimpatikusabb fegyeneznő Kohl- 

mann Terez, a ki Kohlman József volt posz- 
I tói kékfestőim« a leánya. Csak tavaly Ítélte 
; törvényszék. A leány szüleivel és

vőlegényével, egy péklegénynyel együtt ol-

Jáger Mari.
Jáger Mari, a hódmezővásárhelyi méreg­

keverő, aki súlyos beteg, a kórházban fek­
szik. Feltűnően öregszik. A még nem rég 
életerős asszony ma már csak rom. Beteg­
sége az ágyhoz köti, de bizik nemcsak 
abban, hogy felépül, de abban is, hogy ki­
szabadul. Az emlékezőtehetsége is rohamosan 
gyöngül. Bizonyos, hogy nem éli túl ezt az 
esztendőt.

X A szalmakalap. (Éjjeli express 
tudósítás.) Párisban különös háborúskodás 
folyiK mostanában : háború a czillinder és 
a szalmakalap között. A vesztes a szalma­
kalap lett. Ennek a különös háborúnak a 
szintere a párisi nagyopera, a hol az a ked­
vezménye a közönségnek, hogy felvonás kö­
zökben szabad a bemenetűk abba a szín­
padi csarnokba, a hol a szereplő művésze­
ket és művésznőket kosztümjeikben láthat­
ják, beszélgethetnek velük s segíthetnek 
nekik az unalom elűzésére, a mig a csen­
gető nem jelzi a felvonás kezdetét. Ez 
kedves párisi szokás s mindenesetre irigy­
lésre méltó. A látogatók kötelesek azon­
ban estélyi toilettebeu megjelenni a foyer- 
*3en’, vagyis frakkban és czilinderben. — 
A párisi, aki nyáron is frakkban jelenik 
meg mindenütt este, a hőség napjaiban 
czilinder helyett szalmakalapot hord. Ez 
chic s beakarták hozni a divatot a foyerben 
is. Nehány napilap is szót emelt a szalma­
kalap érdekében, de az opera direktora —

! mint jelentik — másként döntött Kitiltotta 
a csarnokból a szalmakalapot. Ennek a visz- 
hangja az a kalapháboru, amely most 
dühöng s első következménye máris sztrájk: 
sztrájkolnak a közönségbeli urak, akik mind­
addig nem akarnak a foyerba menni, amig 
a kegyetlen direktor vissza nem vonja a 
határozatát.
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X Öngynkogiig a rondőr 
szeme láttára. (Éjjeli express tudó 
dósitás.) A bécsi rendőrséget rejtélyes 
öngyilkosság ügye foglalkoztatja. Vasárnap 
délután történt a Práter egy elhaevott 
helyén. Egy jó! öltözött negyven-negy­
venöt évesnek látszó úriember egy ti- 
zenöt éves inasgyereket kézen fogva 
vezetett a Práteren keresztül, majd le­
tért a gyalogúira s a bokrok felé for­
dult, közbe félénkén vissza-vissza nézett 
a ezzel magára vonta a vasárnapi járó­
kelők figyelmét. Viselkedése olyan gya­
nús volt, hogy többen utána eredtek 
hogy megszólítsák. Mikor az idegen 
észre vette, hogy nyomon követik ki­
rántotta revolverét s rálőtt üldözőire.
A lövés zajára a rendőr is oda került 
Az idegen erre a revolvert halantéká ! 
nak szegezte és a rendőr szemeláttára i 
agyonlőtte magát. Zsebeiben egy sor ! 
irás^ sem találtak s mint ismeretlen 
halottat temetik el. Fényképét megküld­
ték a budapesti rendőrségnek is.

i >kbbe<:zkni Újság

CSARNOK. 
Az őrangyal

INGATLANOK FORGALMA.
fürflgó János es neje Nagy Juliánná 

veszik a debreczeni 204l. sztjkvben foglalt 
mester-utczai 41. sorszámú házat Párcsin 
í erencz és társaitól 8100 koronáért.

Losinczky Tamás és neje Kovács 
Eszter veszik a debreczeni 1236. sztjkvbea 
foglalt Hotook-utcza 81. szósz, házat Jóna 
Sándorné Kocsi Juliannától 2600 koronáért.

Áron Miksa és Fürst Ödön veszik a 
debreczeni 2541. sztjkvben foglalt Arany
í«o°nnUí.CZa h tSZ- hííZat S?iIágyi Imrétől 
18,000 koronáért.
a aací Sze",,jr®i János veszi a debreczeni 
4003. sztjkvben 5784. hrsza. foglalt 3 hold 
1500 négyszögöl ondódi földet Fehér Jakabné 
Preharadni Máriától 2500 koronáért.

Lakatos Ferencz és neje Balog Karo­
lina veszik a debreczeni 7485. sztjkvben 
3888/28. hrsza. foglalt 160 és fél négyszögöl 
majorsagi föld házhelyet Ka ez Lajos és tár­
saitól 802 korona 50 fillérért.

Fiák Ferencz és neje Kenedi Erzsébet 
veszik a debreczeni 7485. sztjkvben 3888/45. 
hrsm. foglalt majorság! tőid 160 és fél öi
rn Kacz Lajos és Pirsaitól 802 korona
50 hllerért.

— Regény. — 
írta : Than 0 yn 1 a,

(Folyt.)
,T . RÁnczy Kálmán volt a legelégedettebb.

oriovanyi Palit pedig a kíváncsiság kezdte 
gyötörni Hangosan nem beszélhetett, mert 
olyan kérdéséi voltak, amelyeket nem sze- 
retett volna úgy feltt nni, hogy Bogáti Béla 
is meghallja Suttogva, alig hallható hangon 
kérdezte hát prmczipálisától:

Mit teszünk vele ?
— Kitűnő ötletem van.
— Mégis.

t°11I,an, h^y.re visszük, ahol soha 
senki se talal rá. Rajtunk kívül nem fogja 
tudni senki hogy hová lett. Mi pedig nem 
áruljuk el. Nem is fo.unk tudni róla sem­
mit. Ha számadásra vonnak bennünket 
egyszerű ez a felelet: Nem láttuk! 
Nem tudunk semmit. Majd azt mondjuk, 
hogy mi a legszebben váltunk el tőle, nőt 
a közöttünk történt kellemetlen inczidens 
daczara is barátságosan. Még mi alázkod- 
tunk meg vele szemben. Jóakaratát, a me­
lyet tanúsított, melegen megköszöntük. Bo-
tX? kéríönk tőle’ h0gy elle,,e vé"

— Ez jó lesz principális ur. De hát 
mégis, meddig fogjuk rejtegetni.

— Ha kell, örökké.
— Milyen esetben bocsátjuk el ?
— Ha minden garanciát megkapunk 

arra hogy semmi bántódásunk nem lesz s 
ha e.obb Jolán kisasszony hozzád megy 
feleségül, Bogáti Péterné pedig nekem 
nyújtja a kezét.
fel PaH Kltönő! Kitünő gondolat, kiáltott

, Lánczynak figyelmeztetnie kellett Hor- 
tovanyi Palit, hogy ne engedje elragadtatni 
magat. Erre csendesült le Pali. De azért 
nem szűnt meg további kérdezősködésekkel 
zaklatni a princzipálisát,

7~ Igen, de hogy fogunk majd fellépni ? 
Ha mi semmitsem tndunk, vagv akarunk ' 
tudni arról, hogy hol van Bogáti Béla, ak- j 
kor mivel tudunk hatni a, Bogáti családra ?

Azt csak bízza rám. Egyelőre terme- í 
szetesen nem tudunk semmit, de majd azt 
tegjuk mondani, hogy bebizonyítjuk, miképen 
nem vagyunk ellenségei Bogáti Bélának. Be­
toljuk majd bizonyítani azzal, hogy mi is 
utána nézünk s kutatunk, hogy a rejtélyes 
eltűnés nyomára jöjjünk Egy zer aztán idő- !

tu' v'<agy ^ónap múlva elmegyek 
! ®?gátlék és megmondom, hogy nyomra ta­

láltam és nyomra is vezetem őket, ha fel-
I !l!“.felíeSÍtTÍk' Akkor aztíirj előadom 
I e Imtéteieimet L-gy nyugodt, biztosítalak 

iola, hogyha először nem is, de rövidesen 
teljesíteni fogják s akkor miénk a diadal.

— Folyt. köv. —

I A debreczeni ev. reform, egyház 
j leánynevelő intézetében az internatus 
i részére szükséges ötvenhat darab s»d- 
I rony-ágybetét. Az i azgafótanács hatá 
í fosata értelmében felhivafuak a hely- 

beli illetékes vállalkozók, hogy ezen
i iTairVi!JíDlaíaikat f- évi julms

hó 21-dikének déli 12 órájáig*
I alulirott igazgatósághoz adják be, aját?
I Iatukhoz valódi nagyságban mintát 
I csatoljanak.

Az ajánlatot tevőknek kötelezni 
kell magukat arra, hogy :

!■ Az ágybetéteket a különböző 
j nagyságú ágyak méretei zerint készi 

tik, hogy mindenik ágybetét a megfelelő 
ágyba éppen beleüljék.

2. Az 56 darab ágybetétet f. évi 
augusztus 24 érc a Kossuth-utcza 33. 
sz. alatti felsőbb leányiskolába beküldik 
amely napon a munkát az erre fel­
hatalmazott küldöttség megvizsgálja s a 
megfelelőket átveszi.

3. A munka jóságáért 5 évig jót- 
állast vállalnak s az egyezség utján 
megállapított s az átvétel után azonnal 
fizetendő munkabérnek 2 százalékát 
biztosítékul bennhagyják, mely összeg 
takarékpénztárba tétetvén le, ennek 
kamatja a munka elkészítőjét illeti.

Bővebb felvilágosítást ad napon­
ként 11 és 12 óra közt

az ev- rtf- felsőbb leányiskola 
'igazgatósága.

ofíAra

»jäniotM, jSSSTÄsssrössze,áiiitott «"** st

S!iy ™fl,eddÍg iÍS ígen elterjedtségnek örvend kar-ható mmdnr
hiszerfizletben, valamint gyógyszertáramban. ' d

^ra egy kié üvegnek 4fí kr., egy nagy üvegnek 90 krajozár.
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.

Használati .Hasítással ellátott köi-yveesl« amid,» 11,eggel adatik
TÓTIEEL ~RTh1 X j.A.

gyogytára és üJatezerrakiéra Debreozentvi; (Tisza palota)
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'Min' in szóig 4U fillér, minden további 
«n 4 flllc vastagabb hetükből nyomtatott 

szó 4 kr.. v fillér.
Levélben! tudakozód;,- :<"« pontosan villa- 

««»Inuk, hit a hziik-. - -‘s posta-beiyeg
heküii'/ük.

A pro hirdetések tore fizetendők.

ni .. j / a Széchényi-kert 4 sz. 1073 Q öl 
SklMuU fö],| lakóház óh istállóval, rész­
letben is.

K* I ' Rnkóczy-utcza 60. számú ház, 
IduU mc|y án hat. szobából, felső 

konyha, jó ivóvíz, kentei. Értekezhetni lehet 
l’álfi Ferónczezel
Army nr ÍBineretség<5t kct"sem ki klH
v/l yjy* Hl gazdaságomba segítségemre 
lenne Czim .1. k. postarestante Dcbreczen.
ITiAblxti l'iif‘zcillllvl'lMyt, esetleg teljes be 
* * Ili 3 rendezést megvételre keresek.
Czimet a kiadóhivatalba.

ywAPli-fpíf* ünicku™. ie«°?b %?°:
mjW ti ■ II ’ *- * * mór erősítő likőr vörös 
kereszttel kapható (izoglédy és Polgárnál.

El?j.dó hazak :
Pőtorfia-utcza 45. s ám.
Arany János-ütcza tiO szám 
Csapó-uteza 31. szám.
Homok ntcza 124 szám.

Föltételük megtudhatók a Debreczeni Első 
Takarékpénztár titkárjánál.

lilzvr ^osta kcrt' hor eladó Pé- 
<■ t V V II* tvi terfia-uteza ti5. szám alatt.

Vlmipt'n sálon garnitúra és nagy consol 
1*1 UUt"» U tükör alig használt jutányo. an 
eladó. Czim a kiadóhivatalban.

í*.,i 730 □ öl szöllő uj és
*11. ócskaőpiiletokkel összesen 7 

zoba 3 konyha 3 fáskamara stb. teher 
1050 Irt. Homokkort 1. j. 29.

H vek (kő aratógép, f”“S
alig használt, jó állapotban jutányos áron 
eladó. Czim a kiadóhivatalban

M uí; vételre k eres te t i k
egy égé zen kis négykerekű srtáfsxekér. Czim 
a kiadóhivatalban.

II II II 1

HAJÓS* fél
emumul ' ';V»»lWift'e*z3k

»V |[r __... janj.wv!»..'«»

használata által, mely pár nap alatt elmulaszt
szeplő, májfolt, bihírcs bőrvorosseget * 
mindennemű arcztisztátlansagot e remek
ártalmatlan cosmeticus szer a bőrben 
felszívódik, minek következtében a hatas bá­

mulatos gyorsasággal áll be.

Nappal is használható
A párisi és londoni liygienicus kiállításokon 

aranyérmekkel s díszoklevéllel kitüntetve.
Ára egy tégelynek 50 krajezár.

Ibolya cróme szappan 35 krajezár Ibolya-hölgy^ 
por fehér, rózsa és erem színben 1 darab 60 
krajezár. IBOLYA-TEJ :Eau de Violette ee 

Hajós) egy üveg 50 krajezár.
Óvakodjunk értéktelen utánzatoktól!

Bevásárlásnál csakis Hajós iéi® Ibolja 
készítményekéi tessék elfogadni.

Kapható a készítő feltalálónál

Hajós Árpád éBí$S
űzeti laboratórium? ARAD, Andrásy-tér 22 sí? 
Budapesten Török József ur gyógyszer­
tárában Belényes: Erdélyi László, Elesd: 
Kocsis József, Székelyhídi Dr. Bükért Mi­
hály, Kia-IKarja: Gallasz Frigyes Kagy-Sza- 
Jonta: Czájlik György, TCüke 1 Somogyi Lajos, 

Sarkad : Kubányi Kálmán
Debreczen: Tóth Béla gyógyszertárában-

Artézi és szívat 
kutak fúrásé

köz-é'-ek, gyárak, gazdaságok és magánosok 
részére, valamint saját készitményű szivattyúk 
elállítására és javítására jutányos feltétek 

mellett ajánlkozik
Guró Lő riri ez

k utfuró-mester és vállalkoi ó, ki 1 h
év lefolyása alatt

220-iiál több sikerűit fúrt 
kutat létesített. *Ü

Megrendelések czimemre Debreczen 
Varga-uteza 20 ik szám isitézendők

rf

Dr. Schönfeld-féle Düsseldorfi

áj- és Éíirel festik
valamint papír ÓS Í6SÍŐ VÓSZOU, —

hozzá való ecsetek csakis

TÉEEY JÓZSEF
utóda caógnél,

{ HATVAN-UTCA 13. ^
?r Kizárólagos fo;ték- és zsiradék-üzle- 
f tóben kapható úgyszintén: CarbOÜ-

nemű, kátrány, S déíit mez és >
Portland czemem legjutányosabb j, 
árban. 14

wmncvzesi.Dt«w> s

Női

iplssi djiő-ániMy, Debrecenben.

Áruházam megtekintésére meghívom a t közönséget, ahol a legdivatosabb és legtartó­
sabb csípőt k aphat. Tisztító bökenöcsöt minden bevásárlásnál ingyen adok. 10 frfcnyí 
bevásárlásnál franco küldök. Sornyi.bőrből eugo . vagy fűzés lábbeli . 240--- 2b0--280 
Zerge bőrből eugos, fűző vagy gomb««...................................................

„ „ kéztyüszárral eugos, fűzős v. gombos
Párisi Sovro eugoo, fűzős v. gombos . ^ .
Sevró akk keztyüszárral ougos v. fűzős 
Lasting eugos selyem cuggal . . • • •

Bornyu bőrből sorok vagy betétes lábbeli •
Karlsbádi tükör bőrből keztyüszárral eugos vagy 
Párisi Sevró eugos vagy Bergsteiger 
Maiéi Lakk ougos vagy Bergsteiger -
Sárga Bornyubőr eugos vagy Bergsteiger............................................ .... —«— «--■
Konkurenczia ki van zárva. Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittat- 

nők. Nem tetszés esetén a ezipöt kicserélem, vagy a pénzt visszaadom.

Bergsteiger

350 400-430 
460-550- 660 
80(1 350-370 
240 
240.
350 - 390-460. 
600 550—600. 
450—650'
350 - 400—460.

T, ,, - - j ; «Kjpv- W nők. Nem tetszés esetén a czipot kicserélem, vagy a pónzt visszaadom.I lermlio es ruha rAm >/dmtmnd <« &*«.»»•- tisztit» Dühei;' ; ^ ZsUÍ““d éS m - ■*
! Tisztelettel értesítem a n é. közön í 

séget, hogy Neuländer budapesti-czégtői
I kiléptem B PiacZ U, 42- szám alatt j 
j {Biedermann ház) julius 1-től 5

5 férfi-ssadó műhelyt j
(ralin tw.tiiastml (‘pybekötv •) ;

rendeztem be, s azt saját nevem alatt | 
1—tovább vezetem. ~

Elvállalok a legegyszerűbbtől a leg­
kényesebb Ízlésnek megfelelő ruhák elké’
szitásét, átalakítását, úgy zintón, ruhák 
lorditásat, ninmint ruhák iisztitábát és 
javítását

a 1 e g j u 1 a ii os a h h ;í r 1> n n j
és pontos kiszolgálás mellett

Pzivts pár1 fogásért esd, tisztelettel, |

Pál István,
férfi sz.-ibu és ruha tiszti ó.

STANDARD
éleTbiszstoaif ó-tó.r'seLBáLg'

Edinburgban, Angolhon.
Alapittatott 1825-ben.

Magyarországi fiók : Budapest, IV. Kossuth Lajos-u. 4 Standard-p.
Évi bevétel ............................................................................ 31,800.000 kor.
Kiutalt nyeremenyreszek ..... 170,000 000
hÍiíi011 * l M V , ■ 249,300.000 „
Halálesetek folytan kifizetve ... 500,000,000 „

A -STANDARD“ kötvényeinek nevezetesebb előnyei: Kétségtelen biztonság.
Alacsony dijak. Szabad világkötvények. A kötvények érvénybe" tartása díjfizetések
emnlasztasánál. Tökésités és előre roegállaphott visszaváltási érték. M^támadhatat-
----- —"ág> Főltétlcn hzot6s öngyilkosság esetében egy évi fönnállás Jtán. Szabad

liáboru-biztosités népfölkelök részére. ————————————
Díjtáblázatok kívánatra küldetnek. Vezérügynok SchiffMór Debreczen,

Bankpalota.
■nnsvm’Mib'Mmiww^,,, MUOMMSt taunM*


